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GIFT KVINNAS SLAKTNAMN.

AV

JUR. KAND MARTA BJORNBOM ROMSON.

"Hustrun erhaller med vigseln mannens sliktnamn; dock ma hon bira sitt eget
och mannens namn i forening, om hon gér anmélan didrom 1 den ordning
Konungen bestimmer." (Nya G. B. 5 kap. 15 §.)

"Gér dktenskap 4ter jamlikt 1 § och var mannen vid vigseln 1 god tro men
hustrun ej, eller vinner mannen atergéng enligt 2 § forsta stycket eller 3 §, och
var den omstidndighet, som féranledde atergangen, vid vigseln kdnd f6r hustrun,
varde, om mannen i milet om atergdng det dskar, forbud henne meddelat att
vidare bira hans namn." (10 kap. 8 §.)

"Hustrun édge efter dktenskapsskillnad behélla det namn hon
genom dktenskapet erhéllit eller atertaga det namn hon hade sdsom ogift." (11
kap. 31 §.)

Sa lyda de nya civilrdttsliga stadganden angéende gift kvinnas sldktnamn, som
frdn och med 1921 ars ingdng dro att tillimpa & dérefter ingdngna
dktenskap.! Med nimnda stadganden bora sammanstillas féljande bestimmelser
1 Kungl. forordningen den 5 december 1901 angdende antagande av sldktnamn,
vilka genom Kungl. féorordningen den 11 oktober 1920 erhallit sin nuvarande
lydelse:

"Anteckning 1 kyrkobok ddrom, att ndgon antagit nytt slaktnamn ma ske
endast: ..... 4. di enligt Nya Giftermdlsbalken hustru anmalt sig béra sitt eget och
mannens sliktnamn 1 forening eller franskild hustru atertagit det namn hon hade
sdsom ogift ....." (§ 7).

"Den som &r gift, m4 allenast 1 forening med maken gora anmélan eller
ansOkan, som 1 denna forordning avses; dock att utan hinder hdrav hustru dger
sjdlv anméla sig béra sitt eget och mannens sldktnamn 1 forening" (§ 1).

Med de nya bestammelserna angéende gift kvinnas sldktnamn har under
skriven lags fasta och klara granser inordnats ett omrdde av namnritten, dir
atminstone under den ndrmast foregdende tiden en viss osékerhet varit rddande.
1734 &rs lag har som bekant inga uttryckliga stadganden 1 &mnet, ehuru uti
bestimmelsen 1 Gifterméalsbalkens 9 kap. 1 §, att hustrun f6ljer mannens stdnd



och villkor, stundom intolkats sival ratt som skyldighet for henne att bira hans
slaktnamn.? SCHREVELIUS riknar till hustruns séirskilda réttig-

' Lag om inforande av Nya Gifterméalsbalken § 5 mom. 1, jfr mom. 3.
2 S4 WINROTH: Handbok i Svensk civilritt II sid. 8.

heter bl. a. den, att hon med dktenskapet "antager mannens tillnamn."! Kungl.
forordningen den 5 december 1901 angdende antagande av sliktnamn, som vl
torde fa anses sdsom en mer eller mindre provisorisk 16sning pa administrativ
vag av vissa namnrattsliga sporsmal 1 avvaktan pd en mera tidsenlig lagstiftning,
forutsitter visserligen, att ikta makar i allménhet bira samma tillnamn,?> men
forbigér 1 ovrigt frdgan om gift kvinnas sliktnamn med s& gott som fullstindig
tystnad. Endast franskild hustrus namnrétt har hér 1 visst avseende vunnit
beaktande.? Det ser emellertid ut, som om redan under 1600-talet frigan om
hustrus tillnamn varit foremal for en reglering 1 lagstiftningsvdg. S& omtalas pa
ett stille av Sophie Adlersparre* "en forordning i slutet av 1600-talet, att hustrun
skulle avsiga sig sitt eget namn och antaga mannens". Nagon sadan

har emellertid ej kunnat dterfinnas 1 tillgdngliga tryckta samlingar av Kungl.
forordningar.

Vill man f6lja den historiska utvecklingen inom vért land av namnskicket 1
detta sirskilda avseende, behover man ej gd synnerligen langt tillbaka 1 tiden av
den enkla anledningen, att sldktnamn 6ver huvud taget ej borjade anvindas 1
Sverige 1 ndgon storre utstrackning forr dn ett gott stycke in pa 1600-talet.
Visserligen var det redan tidigare brukligt att béra ett tillnamn, sirskilt bland
de forndmare, men dessa namn fyllde pd langt néir ej den funktion, som senare
tillkom de verkliga sldktnamnen. De dterfinnas mera séllan 1 underskrifter och
buros icke alltid av alla en slikts medlemmar.’> Ett dr sikert. Om gift kvinna
under 1500- eller storre delen av 1600-talet bar ett tillnamn, ar detta icke det,
som tillkommer hennes make, utan hennes eget, om hon ér av s hog bord, att
hon dger ett adligt namn, eljest nyttjar hon sin faders férnamn i genitivform med
-dotter tillfogat. Stockholms hjédltemodiga forsvararinna mot danskarna ar 1520
kallas salunda utan undantag Kristina (Nilsdotter) Gyllenstjerna, diremot icke
Kristina Sture, och Gustaf Vasas behjartade rdddarinna undan f6rfoljarna nimnes
overallt 1 urkunderna med sitt flicknamn, Barbro Stigsdotter, ehuru hon var gift
med Arendt Persson. En av de forsta mera kdnda kvinnor, som antagit sin mans
tillnamn, 1ar ha varit Rutger von Aschebergsdotter Margareta, som, gift ar 1691
med oversten Kjell Kristoffer Barnekow, tidtals sidges ha skott sin mans
regemente. Men dylik namnférindring horde till sillsyntheterna. Aven om i
slutet av 1600-talet utfardats en Kungl. férordning, att hustrun skulle antaga
mannens tillnamn, synes denna aldrig ha varit mycket annat 4n en dod bokstav,
ty langt senare bibehdlls det gamla bruket, att gift kvinna anvdnde endast



' SCHREVELIUS: Lirobok i Sveriges allménna nu gillande civilritt IT sid. 65.
2K.F.d.5dec. 1901 § 7 st. 4.
3K.F.d. 5dec. 1901 § 1.

4 ESSELDE: Nagra utkast till den svenska kvinnans historia i Tidskrift
for Hemmet, arg. 14 sid. 5.

5 TEGNER: Om svenska familjenamn i Nordisk Tidskrift 1882 sid. 8 ff.

sitt eget sliktnamn sésom tillnamn. Annu "Herdinnan i Norden" behéller sitt
fadersnamn Nordenflycht, fastdn hon dr gift med Fabricius, och "Tegnérs
biktmoder", Martina von Schwerin, skriver sig oftast Martina Torngren, ehuru
hon ménskligt att doma borde ha foredragit mannens adliga namn framfor sitt
eget ofrdlse. Detta namnskick synes ha varit djupt rotat, ty forst inemot slutet av
1700-talet synes det ha borjat komma mera allmént ur bruk for att s& sméningom
avlosas av den 1 det 6vriga Europa redan sedan lingerddande seden, att hustrun
bar sin mans sldktnamn. En ny fas 1 utvecklingen representeras av det pd senare
tid allt mera allmént praktiserade bruket, att gift kvinna till mannens namn fogar
sitt eget namn sdsom ogift. Ja, en viss tendens synes kunna sparas 1 riktning mot
ett dterupptagande av den gamla seden, att hustru anvénder endast sitt eget
tillnamn.

I frAga om dkta makars tillnamn har helt naturligt 1 var patriarkaliska
samhéllsordning 1 allménhet foretrade givits at mannens sliktnamn. Undantag
givas dock frdn denna regel, som dven underkastats en hel del modifikationer.
Lagstiftning och sedvénjor hos skilda folk och under olika tider ha darfor att
uppvisa en tdmligen brokig provkarta pa de sitt, varpd denna fraga 16sts.
Foljande alternativ mé hir framhallas:

1. Mannens sléktnamn blir gemensamt. Hustrun forlorar sitt eget namn med
dktenskapets ingdende. (Svensk Kungl. forordning i slutet av 1600-talet. Forslag
till &ndring av art. 214 i Code Napoléon ).

2. Mannens sldktnamn blir gemensamt. Hustrun har ritt och skyldighet att béra
detta, men dr diarjamte berdttigad att nyttja sitt eget tillnamn. (Nya
Giftermalsbalken, tysk ritt?, spansk ritt?, kinesiska lagboken?).

3. Vardera makens sldktnamn blir gemensamt. Hustrun &r berittigad och 1
allminhet forpliktad att biara mannens tillnamn och ar darjdmte befogad att bara
sitt eget sldktnamn. Mannen har viss ritt men ingen skyldighet att nyttja hustruns
sliktnamn. (Fransk sedvaneritt’, schweizisk ritt, Lothringsk sedvinja’).

4. Mannens och hustruns sldktnamn slés thop till ett for familjen 1 dess helhet
gemensamt tillnamn, "nom conjugale". (Art. 36 1 Code civil {for republiken San
Marino ?).

5. Hustruns sldktnamn blir gemensamt. Savdl mannen som



I BLONDEL: Etude juridique sur le nom patronymique, Paris 1905, sid. 88.

2 KOHLER: Das Namenrecht der Ehefrau. Archiv fiir die civilistische
Praxis 1911 sid. 246.

3 HALLAGER: Om Personnavne efter norsk og fremmed Ret, Kristiania
1895, sid. 103 not. 1.

4 SANTARO OKAMATSU: Du mariage et du divorce selon les colitumes de I'ile
de Formose. Clunet 1903 sid. 116, 121.

> BLONDEL a. a. sid. 79.

® EGGER: Kommentar zum schweizerischen Zivilgesetzbuch sid. 125.
7 Nordisk Familjebok under rubriken "Namn".

8 BLONDEL a. a. sid. 94.

hustrun nyttja detta uteslutande eller foretradesvis. (Sedvinja 1 vissa
Dalasocknar. Bruk i vissa trakter av Nordtyskland, dir mannen understundom till
hustruns namn fogar sitt eget med tilligg av "geborener" ).

6. Vardera maken nyttjar uteslutande sitt eget sliktnamn. (Svenskt namnskick
t. 0. m. 1700-talet).

I Nya Giftermaélsbalken har fragan om édkta makars sldktnamn 16sts 1 enlighet
med alternativ 2. "I anslutning till hiarskande ordning icke blott i vért land utan
bland kulturfolken i allménhet" har hér fastslagits, att hustru med vigseln erhaller
mannens sldktnamn 2, varjamte det understundom praktiserade bruket, att
gift kvinna bér sitt eget namn 1 forening med mannens, blivit lagfast med
forbehdll, att ddrom skall goras viss anmélan.

"Hustrun erhaller med vigseln mannens sliktnamn." Denna réttsverkan av
dktenskapet intrdder med vigselns fullbordan, utan att det erfordras ndgon dirpa
riktad handling fran ndgon av kontrahenterna.

Namnforvirvet innebér for hustruns del en rdtt till mannens sliktnamn. Denna
ratt uppkommer med dktenskapets ingdende, men upphor icke utan vidare vid
dess upplosning. Savil dnka som franskild hustru synas efter dodsfallet resp. laga
kraft vunnen dom pa dktenskapsskillnad hava samma ansprék pd mannens namn
som under dktenskapets bestdnd, och dven efter dtergdng kvarstér principiellt
kvinnans rétt att bira mannens tillnamn. Det senare framgar e contrario av
bestimmelserna i 10 kap. 8 § av Nya Giftermélsbalken, enligt vilket lagrum
domstol pd mannens yrkande endast 1 vissa bestimda fall kan meddela forbud for
hustrun att vidare bira hans namn.

Ritten till mannens sliktnamn innebér for gift kvinna dels en befogenhet att



begagna sig av detsamma saval 1 privatlivet som offentligt, dels ett ansprik pé att
av andra betecknas med detta namn. Det ingar 1 hennes namnteckning, och hon &r
berittigad att begagna det vid underskrift av handlingar, av vad slag det vara ma.
Idkar hon handel eller annan niring, med vars utévande foljer skyldighet att fora
handelsbocker, ingér 1 hennes firma det namn hon erhallit genom giftermaélet.

Mannen eller hans sldkt kunna ej hindra hustrun att bara hans namn, dven om
hon skulle missbruka det. Man ténke sig det fall, att en sangerska eller
varietéartist under sitt namn som gift upptrader pa ett illa ként stille eller att en
gift kvinna eljest under sérskilt uppseendevickande former for ett lastbart liv och
fliickar sin mans namn. Aven om ett dylikt missbruk frin hustruns sida ir
skillnadsorsak sdsom ett dsidosédttande i mérklig mén av plikterna mot mannen
och barnen (11 kap. 2 §), finnes ingen utvig att hindra

' KUHLENBECK, citerad av OPET: Das Namenrecht des biirgerlichen
Gesetzbuchs. Archiv fur die civilistische Praxis 1897 sid. 341 not §.

2 Lagberedningens forslag till revision av Giftermalsbalken och vissa delar av
Arvdabalken IV. Stockholm 1918, sid. 220.

henne att upptrdda under hans namn. Gift kvinnas rétt att "efter
dktenskapsskillnad behalla det namn hon genom &dktenskapet erhéllit" (11 kap. 31
§) dr ndmligen ej underkastad ndgon inskrinkning. Ej ens om hon uppsétligen
bragt sin make om livet, eller varit delaktig i sddant brott, — varmed i lagen
forbundits forlust av giftordtt 1 den dodes egendom (6 kap. 7 §) — har stadgats
nagon pafoljd 1 form av forlust av ritten till mannens namn.

Ej heller om dktenskap gér ater, foranleder ett enbart namnmissbruk frén
kvinnans sida, att forbud kan meddelas henne att vidare biara mannens namn.
Dylikt forbud kan pd mannens i atergdngsmalet framstillda yrkande sdsom ovan
namnts av domstol meddelas endast 1 vissa av lagen bestdmda fall. Detta kan
sélunda ske, under forutséttning att mannen vid vigseln var i god tro men
hustrun ej, forst och frimst, om dktenskap gér dter, emedan kontrahenterna voro
syskon, voro i ritt upp- och nedstigande sliktskap eller svagerlag med varandra
eller ock enderas tidigare dktenskap vid vigseln dnnu bestod och ej senare blivit
upplost, utan att talan om dtergéng blivit vackt (10 kap. 8 §, jfr 1 §, ibm samt 2
kap. 7, 9 och 10 §§.) Det kan vidare ske, om mannen vunnit atergang,
emedan han vid vigseln varit sinnessjuk eller sinnesslo (10 kap. 8 § jfr 2 § ibm)
eller om hans atergdngstalan bifalles pd den grund,

1. att han vid vigseln befunnit sig i tillfallig sinnesforvirring eller annat sddant
tillstdnd, som utesluter réttslig handlingsformaga,

2. att han av misstag latit viga sig vid annan &n sin trolovade eller utan att vilja
ingd dktenskap,

3. att honom ovetande hustrun vid vigseln led av fallandesot, som hérror av



overvigande inre orsaker, konssjukdom 1 smittosamt skede eller spetélska eller
var obotligt vanfor till aktenskap,

4. att han bedragits till dktenskapet darigenom, att han blivit av hustrun genom
falsk uppgift eller svikligt fortigande vilseledd angdende vem hon ér eller
angdende sddana omstdndigheter rérande hennes tidigare liv, som skéligen bort
avhélla honom fran dktenskapets ingdende eller

5. att han blivit tvungen till dktenskapet, allt under férutsittning, att
omstidndighet, som sdlunda foranlett dtergdng, vid vigseln varit kdnd for hustrun
(10 kap. 8 §, jfr 3 § ibm).

Har 1 atergangsmal i enlighet med vad ovan sagts forbud meddelats kvinnan att
vidare bdra mannens namn, upphdr hennes ritt till detta sd snart beslutet harom
vunnit laga kraft. Har dylikt forbud ddremot ej blivit meddelat, stir det henne
fritt att antingen behdlla det namn hon genom dktenskapet erhallit eller dtertaga
det namn hon hade sdsom ogift (10 kap. 4 §, jfr 11 kap. 31 §.) Kvinna, som forut
varit gift, torde sdledes ej dga dterga till sitt under ett foregdende dktenskap burna
tillnamn.

Vissa omstandigheter kunna, om de foranleda atergang, medfora forbud for
hustrun att vidare bdara mannens namn, medan om de giva anledning till
dktenskapsskillnad, hon dr oforhindrad att bibehdlla det genom dktenskapet
forvarvade tillnamnet. S& om kvinna

gor sig skyldig till tvegifte. Om pa grund hérav det senare dktenskapet atergar,
kan, om hustrun varit i ond tro, forbud meddelas henne att begagna sig av
mannens sliktnamn. Samma forhédllande ar enligt 11 kap. 7 § 1 Nya
Giftermélsbalken skillnadsorsak 1 det tidigare dktenskapet, om mannen anstéller
talan ddrom inom sex manader fran det han fick kdnnedom om den nya vigseln. I
det senare fallet finnes daremot ingen mojlighet att frintaga hustrun rétten till
mannens namn. Om konssjukdom hos kvinnan enligt bestaimmelserna 1 10 kap. 3
§ Nya Giftermalsbalken ger anledning till dtergang, kan detta likasa, om hon vid
vigseln haft kunskap om sjukdomen, medfora forlust for henne av ratten till
mannens sliktnamn, medan, om samma forhallande foranleder
dktenskapsskillnad enligt 11 kap. 9 § Nya Gifterméalsbalken, hustrun ar
bibehéllen vid sin ritt till detta namn.

Att gift kvinna med vigseln erhaller mannens sldktnamn, medfor & andra sidan,
att hon ar skyldig att bira detta sa lange dktenskapet bestdr. Uppldses dktenskapet
med mannens dod, torde plikten for hustrun att bira hans tillnamn ej utan vidare
bortfalla utan bor nog anses kvarstd under hela hennes aterstidende levnad resp.
tills hon ingér nytt dktenskap. I sistnimnda fall undantréinges det sjilvfallet av
det nya dktenskapliga namnet. Upploses éter dktenskapet genom skillnad eller
gar det ater, bortfaller hustruns plikt att bara mannens sldktnamn 1 och med laga
kraftvunnen skillnads- resp. dtergdngsdom. Kvar star harefter endast ratten till
detta namn med undantag for de fall, da 1 dtergdngsmal forbud 1 detta
avseende blivit meddelat.

Skyldigheten for gift kvinna att biara mannens sliktnamn medfor, att hon ar
forpliktad att under alla livets forhallanden upptrdda under detta namn. Det ingar



sdledes obligatoriskt i hennes namnteckning. Startar hon efter vigseln en affir,
skall hennes firma innehélla det tillnamn hon erhéllit genom dktenskapet.!

En forfattarinna eller konstnérinna dr vidare skyldig att efter vigseln skriva sig
med mannens tillnamn, &ven om hon slagit igenom fore dktenskapet. Det hjélper
icke, att hennes eget namn dr aldrig s& beromt eller att tillfogandet av mannens
namn till &ventyrs skulle helt och hallet forrycka den rent yttre effekten av
hennes konstndrsnamn. Skyldigheten for hustrun att bira mannens sldktnamn
torde med den formulering, som givits at 5 kap. 15 § Nya Giftermalsbalken, vara
oomtvistlig. Om diremot gift kvinna under utovande av konstnérs- eller
forfattarskap upptrader under pseudonym, kan enligt sakens natur ej fordras, att
hon dérjdmte bar mannens sldktnamn.?

Utom rétt och skyldighet att bdra mannens sldktnamn har gift

' Lag den 13 juli 1887 angéende handelsregister, firma och prokura § 9.

2 En dylik kombination har praktiserats av den danskfodda forfattarinnan Laura
Mohr, kdnd under pseudonymen Laura Marholm, vilken efter sitt giftermal med
skalden Ola Hansson enligt uppgift kallar sig Laura Marholm Hansson.

kvinna dven ritt att béra sitt eget 1 forening med mannens, detta enligt stadgande
1 andra punkten av 5 kap. 15 § Nya Giftermalsbalken. Med gift kvinnas "eget"
namn avses hir "det namn hon hade sdsom ogift."' Nagon ritt for hustru, som
forut varit gift, att till mannens namn foga ett sldktnamn, som hon férvérvat 1

ett foregdende dktenskap, forefinnes alltsé icke.

Bestimmelsen 1 andra punkten av 5 kap. 15 § Nya Giftermalsbalken tjanar
syftet att fastsld gift kvinnas ratt att under dktenskapet bara dven sitt eget
sliaktnamn. Frdga ar emellertid, om icke en sddan rétt méaste anses tillkomma
henne detta stadgande forutan. Lagstiftarna synas ha utgétt frdn uppfattningen, att
ratten till flicknamnet principiellt skulle gi forlorad med vigseln, d4 hustrun
erhéller mannens sldktnamn. Sistndmnda namnf6rvérv vore da att betrakta sisom
en ren substitution. Déarpé tyder redan formuleringen av ifrdgavarande stadgande:
"Hustrun erhaller med vigseln mannens slaktnamn; dock ma hon béra sitt eget
och mannens namn i férening om hon gér anmilan ddrom etc." ... | samma
riktning peka dven motiven till sagda lagrum. "Det forekommer dock numera
emellanét", heter det ddr, "att hustrun onskar 1 férening med mannens namn béra
det namn hon hade sasom ogift. Hinder for en dylik anordning synes icke bora av
lagen uppstillas, och ddrfor har jamvil upptagits ett stadgande om hustruns rtt i
berdrda hinseende."

I realiteten dr emellertid redan den franskild hustru tillerkdnda befogenheten
att efter eget avgorande "dtertaga det namn hon hade sdsom ogift" (11 kap. 31 §)
svar att forklara, om man icke far forutsatta att principiellt en ritt till detta namn
hela tiden méste anses ha tillkommit henne.? An mera svarforklarlig vore utan
samma forutséttning bestimmelsen i 1 § av lagen den 14 juni 1917, att barn



utom dktenskap, vars moder ar gift eller franskild hustru, erhaller det sldktnamn,
som tillkommer modern sdsom ogift. Hade den sistnimnda genom sitt dktenskap
forlorat rétten till sitt flicknamn, torde hon icke kunna 6verféra ndgon ratt till
detsamma pa sitt barn.

Hartill kommer, att ett fullstdndigt utslocknande av rétten till det gift kvinna
fore dktenskapet tillkommande slédktnamnet ej torde vara forenligt med sjédlva
namnréttens begrepp. S& som modern rittsvetenskap utformat detta, ar ritten till
ett namn en del av personligheten sjélv, som principiellt ej gir under, forr 4n den
senare upphor att vara till. Sldktnamnet dr den del av ett modernt personnamn,
som angiver relationen mellan en viss individ och en sldkt. Hos de gamla
romarna upphdrde som bekant med dktenskapet varje réttsligt samband mellan
den gifta kvinnan och hennes fdderneslékt, och detta fick sitt uttryck dven 1
namnet. Hade hon forut betecknats sdsom sin faders dotter, erholl hon efter
dktenskapets ingdende 1 likhet med barnen och slavarna sdsom tillnamn mannens
namn i genitivform. Aven hos kineserna i vara dagar ut

! Lagberedningens forslag till revision av Giftermalsbalken och vissa delar av
Arvdabalken IV sid. 220.

2 Jfr OPET a. a. sid. 340.

trader kvinnan ur sin egen sldkt, men "elle conserve son proprenom de famille en
y adjoignant celui de son mari."! Enligt vér rattsuppfattning fortsitter emellertid
samhorigheten mellan den gifta kvinnan och hennes sldkt dven sedan hon intrétt
sdsom medlem av mannens familj. Att hon som ett yttre kinnetecken pé detta
sitt medlemskap antager mannens tillnamn, vilket under dktenskapet av rent
praktiska skil blir dominerande, torde ej kunna anses innebdéra, att ritten till
hennes eget slaktnamn gér forlorad, utan endast, att detta i regel skjutes undan
och s att siga blir latent under dktenskapets besténd.?

Medan gift kvinna torde vara obetingat skyldig att under dktenskapets bestdnd
och dven sdsom dnka béra sin makes tillnamn och endast efter viss anmélan har
ratt att dartill foga sitt eget sldktnamn, har, sdsom redan 1 det foregdende antytts,
gift kvinna savil efter tergdng som efter dktenskapsskillnad betydligt friare
hiander 1 detta avseende. Reglerna for kvinnans rétt till mannens sliktnamn efter
itergang ha i det foregdende berdrts. At franskild hustru har genom
bestimmelserna i 11 kap. 31 § Nya Giftermalsbalken inrymts en synnerligen
vidstrackt valritt mellan "det namn hon genoméktenskapet erhéllit" och "det
namn, som tillkom henne sdsom ogift." Hon kan efter eget skon bibehélla det
forra eller atertagadet senare. Nagon anmaélningsskyldighet synes icke foreligga
1 ndgotdera fallet. Ej heller har stadgats ndgon preklusionstid for denna franskild
hustru tillerkdnda valrétt, varfor, sedan hon ndgon tid anvént sig av mannens
tillnamn, hon strangt taget hur 1ang tid som helst efter skillnadsdomen torde vara
befogad att atertaga sitt flicknamn och alltsa dven pafordra att f4 anteckning
hiarom verkstilld 1 kyrkoboken enligt bestimmelserna i Kungl. férordningen den
5 december 1901 angaende antagande av sldktnamn. Att hon efter dylik en ging



skedd anteckning i kyrkoboken ej kan anses beréttigad att dterga till det
dktenskapliga namnet, far vil utldsas ur uttrycket "behalla" 1 11 kap. 31 §, vilket
uttryck forutsitter ett oavbrutet nyttjande. Franskild hustru synes vidare
endast ha en alternativ rétt till de bida ifrdgavarande namnen ("Hustrun dge efter
dktenskapsskillnad behilla det namn hon genom dktenskapet
erhillit eller atertaga det namn hon hade sdsom ogift") och ér icke befogad att
aterga till ett sladktnamn, som tillkommit henne 1 ett tidigare dktenskap.

Gift kvinnas namnforhéllanden gestalta sig alltsd enligt Nya Giftermalsbalkens
bestimmelser efter foljande schema. Hon dr beréttigad att béra:

1. I dktenskapet. Mannens sliktnamn + eventuellt flicknamnet.

2. Efter dktenskaps upplosning.

a) genom mannens dod: Mannens sldktnamn + eventuellt flicknamnet,

' OKAMATSU: Du mariage et du divorce selon les colitumes de 1'ile deFormose.
Clunet 1903, sid. 116.

2 Jfr i detta avseende KOHLER a. a. sid. 247, OPET a. a. sid. 341.

b) genom skillnad: Mannens sldktnamn eller enbart flicknamnet.

3. Efter dtergang.

a) om forbud meddelats hustrun att vidare bara mannens namn: Flicknamnet,

b) om dylikt férbud ej meddelats: Tillnamn, som hon erhallit i det dtergdngna
dktenskapet, eller enbart flicknamnet.

Mdirta Bjornbom Romson.



